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Ta noc roz$wietlala sie powoli...

Ujrzal, jak z biegiem potoku,
ktéry rwal rozpadling na dnie skal-
nego jaru, przesyconego sypkim za-
rem slofca, szedl mlodzieniec nagi,
w helmie jeno zlotym na glowie,
przepasany w smuklych biodrach
mieczem, z tarczq u lewego ramie-
nia na krétkiem, rzemiennem spoi-
sku zwieszong, zreszta lénigcy glad-
kim nalotem topazéw... Szedl, gdzie
ped strumienia wpadal w splatana
gestwe rozlozystej zieleni, w ktorej
cieniu srebrzylo sie¢ co§ nad woda
jasno, coraz ja$niej...

Rozwigzal sie uscisk.

lyskawiczne zjawy znikly.

Oplynela ich przejrzysta cisza.
Gral w niej przez sekund parg rytm
serc dygocacy, milkngl, wracajgc
znowu w takt jednostajny maszy-
nerji ukrytej. Znowu...

Nachylili si¢ ku sobie w niepe-
wnem, gwaltownem oczekiwaniu.
W przeciwne strony cofneli zaraz
spojrzenia.
: Zobaczyla wyrastajaca z chudej,
zylastej szyi twarz mezczyzny, za-

rysowang ostro i szorstko, o ustach

rozchylonych brutalnie, zmarszczo-
ng rozpekanemi liniami w katach
oczu, pod rozburzonemi wlosami
nieprzytomnie dzika.

— To ten — ugodzila jg mysl
przeszywajaca — wmarzeniem bole-
snem wolany, ogladany codziennie
ubéstwiajacym wzrokiem tesknej nie-
wolnicy?

Za$ ona wydala si¢ Broniczowi
jeszcze bardziej obca, prawie nie-
przyjemny. Skulona jakby w prze-
strachu, z glowa cietko w tyl od-
rzucony- Ciemne nozdrza w za-
dartym nosku... Z niesmakiem od-
rzucil sekundowg pamieé o jej nie-
zgrabnych gestach milosnych, zbyt
lekliwych i zarazem zbyt $mialych.
Ani $ladu, eni $ladu tej drugiej,
dziwnej, objawionej w momencie
szczero$ci, jak wieS¢ o nowem pig-

knie, i w momencie szukanej z u-
pragnieniem plomiennem.

Jednym rzutem woli wyslali my-
§li sprezone tesknota w poscig za
glebia blyskéw, oddaleniem koloro-
wych a zywo $wiecacych, ktére wy-
raznemi obrazami.  niespodziewanie
zalénily, chcac uchwycié sie ich jak
pociechy, zatrzymal je koniecznie,
zatrzymaé... W nadziei mglistej
a goracej, ze obok teraZniejszej,
nieznosnej chwili istnieje inna chwi-
la, réwniez obecna.

Przymkneli ciasno oczy, dotkneii
si¢ lekko dlorimi, wiedzac w tajni
odczuwafi, ze, choé nielubiacy si¢
i obcy, wspélnym tylko porywem
moga te blyski wywolaé z powro-
tem.
~ Wrécily... [ ogarnelo ich, pa-
jeczo powiewne a kojgce wrazenie,
ie lezgc przy sobie nieruchomo,
w milezeniu, sa réwnoczes$nie w nie-
widzialnym $wiecie, gdzie§ obok
przecudownie zywym, ze Swietlne
w nim postacie, w swobodnych,
harmonijnych ruchach posagowo
spokojne, z nich wstega promienna
wykwitly, i jakby ich méwig glo-
sami...

Rozéwietlila si¢ seledynowg po-
$wiata noc czarna, w ktéra patrzy
przy oknie dziewczynka — kaleka...
Coraz jaéniejsze Swiatlo rozsrebrzy-
lo sie w gaszczu zieleni... | w je-
den blask zlal si¢ seledyn ze sre-
brem...

Mlodzieniec w helmie rozchylil
splot galezi. I powitala go bialo$é,
bielsza od pierwszych kwiatéw ja-
bloni, gietka jak lodyga lilji, tchna-
ca Swiezo$cia strumienia i stody-
czg le$nych jagéd. Stala na pod-
lozu ciemnofiolkowych wrzoséw i
mchéw aksamitnych, wspierajac glo-
we na rekach za szyjq splecionych,
podajac dumnie naprzéd tors dzie-
wiczy. Z jej lic, strojnych powaga
zadumy, wial surowy wdzi¢k rozbu-
dzonej wiosny i czar ze $miechu
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ciszy, kt6ra czeka ufnie na pieén
tajemnicy.

— ,9chronilas sie tu przed za-
rem, co tryska z ké! boskiego wo-
zu, gonigcego zlociécie po niebie.
Lecz okazal mi zyczliwodé bég tego
strumienia, gdym w kapieli rzezwil
si¢ po bitwie, i do ciebie skierowal
me kroki”.

— ,Nie widziale§ mnie nigdy.
Jestem dziecko lasu”.

— JUjrze¢ ciebie musialem.
W krysztale wéd biegla moja cheé
milosna, szedfem czujnie w jej §la-
dy”.

— ,Nieznajomy$ i zbrojny. A ja
nie boje¢ si¢ niczego. Bo wiem od
drzew i od nocy: strasznego niema
nic”. rdid i

— JWiec czemu stulila ramio--
na, ze piersi wygladaja z nich, jak
kwiaty zleknione a wonna rozkosza
nabrzmiale? Piekniejsza$ zaiste od
wszystkich niewolnic, ktére mam
w moim namiocie, choé kazda
z nich odmienna barwna jest uro-
da. A poteznej bogéw madrosci
spelniam nakaz przejasny: na coraz
wyzsze wspinaé sie stopnie coraz
slodszego piekna“.

— ,Walczyles. Twe wargi wil-
gotne kolorem ludzkiej krwi, a nie
malin czerwienig przytulng. [ po-
co$§ walczyl?*

— 4By w gérze brzmial §miech
bogéw radosny, cieszacych sie z sily,
ktéra mi dali. Bym w ciefi odsylal
zycia tu niegodnych®.

— ,Lecz oczy masz dobre, jak
§wiatlo ksiezyca“. '

— ,Jakze sie patrzy inaczej na
urode*?

— ,Piekny$. W slonecznym bla-
sku twoje cialo®.

— ,Rwie si¢ w niem wszystko
do twojej bialosci, jak ped tych fal,
ktérych moc zadna nie wstrzyma®.

— ,Spiesza sie fale, lecz plyna
wciaz bezustannie. A my zostajemy
na brzegu®...

— ,Na u$miech czekam
chetny”.

— y,Znam milo4¢ le$nych stwo-
réw. Patrz, tam za krzakiem paproci
przemyka si¢ jeden, wlochato obro-
sty. Porwal siostre mojg, co wéréd

twéj



sasanek spala, z nogg przez ciernie
zraniong. Ucieka¢ nie moze... Sly-
szysz jego krzyk? Tak szybko, jak
ja porwal, porzuci ja znowu na
mchy i pogna, by syci¢ gléd owo-
cami lasu. Inny musisz byé, inny”...
— ,Kochanko ciszy, helm z czola
zabierasz, odejmujesz mi miecz
z bioder i tarcze zramienia. O, cze-
mu$ modre oczy rekami zakryla?

— ,Podobny$ do nich, podobny. -

Ale w czystszej przychodzisz, bez
zmazy jasno$ci. Wiec przez ciebie
poznaje, Ze moze przyjS¢ jeszcze
cudniejszy”.

- — ,Uniosg ci¢ do mego namiotu
z purpury, unios¢ na dioniach jak
w kolysce, byé stép nie skaleczyla
o kamienie. Bedziesz wér6d moich
niewolnic najpierwsza”.

— ,Zostane tu, dziecko lasu.
Ucz mnie tylko, ze fala milosci
bezustannie plynie“...

— ,Witaj w ramionach moich,
pachnaca mgla narcyzéw”.

— ,Cieplem dobrego snu spo-
wijasz mnie lagodnie®.

— ,Najlepsza$, milsza nizslonice®.

— ,Najzyczliwszemi sobie sa
nasze oddechy®. .

— »Chcialbym, zeby uskrzydlila
cie uciecha wszystkich kochanek
szczesliwych®.

— ,Chcialabym,
wcigz byl piekniejszy“.

— Caluje natwych ustach iskre,
ktéra ze skarbca swej rozkoszy
rzucili bogowie".

— ,Na twych ustach caluje to
wszystko, czego nie wiem, a co
slodsze niz nadzieja®“.

— ,QGdzie fala leci”?

— ,Qdzie leci"?...

Seledynowo srebrzysta tof roz-
rzucila sig polyskiem granatu, jakby
dlofi jaka§ ogromna zasungla nad
nig zaslone. W uciekajacych lénie-
niach riajaczyla surowego zachwytu
pelna twarz dziewczyny, wpatrzonej
w gestwe drzew ponad strumieniem

zeby$ innym

i echo glosu rozwiewalo . sie jak
szmer wody: ,Strasznego niema
nic“... Migotala bladym topazem

postaé mlodziencza... Tarncza kolo
niego bronzowe posazki niewolnic
o ciemnych licach, wirujagc wzgdér-
kami ponet w ofierze pieszczoty,
w zalu plomiennym, ze ponet za-
malo. Rozrywa ich kolo, idzie dalej...
Czeka kto§ wielki, czarny, groZny,

jak widmo olbrzyma, i mroczy reszte
blyskéw rozsypujacych sie jak snopy

skier gwiazdzistych...
Zerwali sie oboje z poécieli.
Pajeczo powiewne, ukojeniem
wzniosle uczucie, ze byli gdzies
ponad sobg, w chwili, kt6raz obecnej
inng terazniejszo$cia wyrosta, ule-
cialo, zgaslo.

Zwigzek jednego porywu, co

wywolal ton glekoka jakby ISnien
sennych na jawie, rozdar! sie w na-
glym ciosie, odrzucajac ich szorstko
od siebie, dzielac &cista, ostra
granica ich istoty. ¥

Wydalo im sie na sekunde, ze
ciezsza cielesno$é ich powlekia.

Szara blyskawica zapomnienia
w lot spopielila zjaw wyraZzne obrazy.

Jak ciefi ich ostatni uchwycila
Irenka my$l mglawicowg: ,Tak byé
moglo, moze tak jest“...

Jak echo gloséw, straconych
w otchlari niepamieci, zagrala Bro-
niczowi wie$é cicha: ,Jednak wi-
dzialem jeszcze raz te druga“...

Spojrzai na Irenke. Obca, zimna...
Ten wiew tuberozimuszkatu prawie
duszacy...

Pobieglta w kat pokoju,
sych stopach niepewna, zaczela sie
ubieraé z zacieklym pospiechem,
w suchych, ciemnych rumieficach
na hozej, $miesznie pulchnej twarzy
zepsutej a obrazonej pensjonarki.

Z lekkim przymusem sprowadzil
na usta uprzejmy u$miech zwyklej
zyczliwo$ci.

— Tak sie spieszymy? To nie-
ladnie...

— Juz strasznie p6Zno—szepnela
przygryzajgc wargi i Sciggajac cien-
kie brwi — nie jestem przeciez
w domu sama...

— Kiedy przyjdziesz, milusia?—
spytal- grzecznie.

Wstrzgsnela sie nagle. Milczala.
Podeszla do niego, dopiero zupelnie
ubrana. Stala przez chwile ponura.
Potem przesunela nie$§mialo i nie-
zgrabnie dlonia po jego twarzy
i cofnela jg zaraz gwaltownie. Rzekla
z trudem, powoli:

— Ale w biurze to juz cd jutra
nie bede...

— Dlaczego? Niema sensu —
zaprotestowal nieszczerze, bo réw-
noczeSnie przyznala my$l ostrzega-
jaca: ,Tak, z ta, co stoi tu przedemng
i ktérq codzien widuje, nie mam
juz nic wspélnego“...

- — Juz tak.. — zatrzepotala
powiekami, miela w palcach chu-
steczke. — Tak trzeba...

— Nie chcialbym sie sprzeciwiaé,
choé przykro mi naprawde. Jednak,
jesli koniecznie... Ale postaram sig
dla ciebie o doskonala posade
w ,Elektropolu®.

— Bede bardzo wdzigczna. Wigc
do widzenia.

Ujal jej reke, zatrzymal w dloni.

— Pocalujmy sie przynajmnie;...

Ugodzilo wefi spojrzenie jej oczu
szeroko rozwartych, odwaznie zja-
$nialych.

— 0O, juz teraz na nic uprzejmo$é.
Moich ust nie lubisz, wiem. Ale, ze
bylo migdzy nami co§ dziwnego,
ze bylo...
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na bo-

Serdeczna, wstydliwa rado$é za-
dzZwigczala melodyjnie w jej glosie.

— Dziekuje, dzigkuje...

Wyrwala mu reke i uciekla, nie
ogladajac si¢ i drzwi zamykajac
z trzaskiem. _

Co$ dziwnego...

Powiala nad Broniczem slodycz
zbawczej, przemocnej nadziei.

Po chwili pomyélal z gniewem:
»Watle blyski, mamidla. Moja droga
musi byé prosta.

Zacisng!l piesci: ,Rabaé bede
ja sobie dalej. Szkoda tylko, ze
one wszystkie jak niewolnice. Lili,
jedna Lili®...

Odegnal my$l, w bezgranicznej
czuloSci spromieniong, a bolesna,
niewygodnie gniotaca. Usiadl przy
biurku, zaglebil sie w listach, de-
peszach, obliczeniach, cyfrach. Pra-
cowal przez kilka godzin rzezwo,
usilnie. |

Polozy! sie¢ wreszcie, zashal
zaraz snem twardym, odzywczym.

O szarym, pierwszym $wicie
obudzil sie, odruchem przyzwycza-
jenia spojrzal na zegarek. '

— Pieé minut po széste;...

Przeciggnal sie z zadowoleniem:
—O, jeszcze wy$pie sie znakomicie.

Ledwo zmruzy! powieki, obrazem
utrwalonym w najzywszych kontu-
rach zabarwilo sie teczowo migotliwe
$wiatlo snu: '

Czerwone mury  cytadeli, Nad
miastem bladoniebieska mgla, o sla.
bych rézowych przeblyskach. Na-
okopach taje $nieg, czarnemiplamami
rozdarty. Na stoku pagérka wbity
w ziemig jaki§ rdzawy slup. Obok
zwal rozkopanych grud i trumna
z nieheblowanychdesek, zodsunietem
wiekiem. Wystepuje pluton zolnierzy.
Kaski posepnie blyszcza groZna
stalg. | rzad karabinowych luf znizy
sie w krétkim chrzeécie... Na prawem
skrzydle szeregu oficer chudy, nizki,
z baczkami jak ksigze Jézef... Do-
bywa szabli... A kt6z to pod slupem
stoi? Kt6z?... Co$ 1$ni jak zloto
najbielsze, jak len...

Uniést sie na 16zku, przetarl oczy.

Wizja byla tak przerazliwie do-
kladna, ze jeszcze teraz pamigta
kazdy najdrobniejszy szczegél, kaz-
da plame na $niegu, gre cieni
i éwiatel na kaskach zolnierzy, kolor
ich lekkich plaszczé6w i rzemieni,
kazdy rys twarzy tego oficera...

Pamieta,wcigz pamieta... Ao tam-
tym obrazie sennym, ktéry za przy-
slonigtemi powiekami zamajaczy!
rusalczanym blaskiem, zaraz zapom-
nial...

Co to bylo? Czy co$, co juz sie
stalo? Czy ma si¢ staé dopiero?

Nie chcial tego wigcej zobaczyé.

I nie mégl juz zasnaé.

Dalszy ciqg nastqpl,



- Jozef Relidzynski.

Nowela.

» DAMA PIKOWA.

— Wilasnie, mé6j drogi, wyobraz
sobie, ze mi sie to wcale nie udalo!

— Wiec? :

— Jest to poprostu historja z ty-
sigca i jednej nocy. Sluchaj tylko...
Oté6z, dowiedziawszy sie od jej le-
karza, z ktérym umySlnie si¢ zazna-
jomilem, a nawet—poniekad zaprzy-
jaznilem (szelma, doskonale gra w
brydzal), ze stan lIzy jest grozny
(cierpiata na uremje), kilkakrotnie,
ostatnio jeszcze w przeddzien jej
$mierci, usitowalem wtargnaé do nie;j.
Za kaidym razem jednak zagradzal
mi droge stary slugus — mumja
z piekla rodem! i nie wpuszczal
mnie, jakoby z jej wyraznego pole-
cenia, poprostu mnie sobie lekce-
wazac. Uwazasz, co$ podobnego —
mnie, jej rodzonego brata, Anasta-
zego Brochwicza! Czysty bolszewizm,
dalib6gl... Ostatniego dnia zrobilem
poprostu awanture. No to, wyobraz
sobie, przeklety fagas staje przede-
mng z reka w kieszeni —z reka w
kieszeni! i, patrzac na mnie takim
wzrokiem, Ze az mie ciarki przeszly,
oéwiadcza mi ni mniej, ni wiecej:—
Panie, pani baronowa stanowczo nie
chce si¢ widzie¢ z panem. Stan
chorej wymaga absolutnego spokoju.
Mam nadziej¢, e uszanujesz pan
wole i spokéj osoby umierajacej,
w przeciwnym razie bede zmuszony
uzyé interwencji policji, czego pan
chyba sobie i temu domowi oszcze-
dzil... Doslownie przemawia do mnie
w tym tonie! Wogéle, wyraza sie
jak hrabia, tylko z akcentem cudzo-
ziemskim, i jest ciekawa, tajemnicza
figura.
obejrze¢ zapisang nam wille, bowiem,
wyobraZ sobie, ze nieboszczka, ob-
darzywszy g0 zreszta znacznym le-
gatem, kategorycznie zastrzegla so-
bie w testamencie — byla to jej osta-
tnia zlo8liwo$é! — ze ma on nadal
pozostaé w willi w charakterze slu-
73cego, dopdki sam stuzby nie wy-
moéwi. lna.cz.ei. bytbym niesamowita
bestj¢ z miejsca przepedzil! Ludzi-
lem si¢ nadzieja, ze mi zaraz po-
dzigkuje, gdy bede go odpowiednio
traktowal. Jemu tymczasem ani sie
éni. Gospodaruje po dawnemu, za-
chowuje wyniosla rezerwe, jakkol-
wiek, przyzna¢ musze, rozkazy wy-
petnia skrupulatnie; czasem tylko,
gdy si¢ unioseg, tak spojrzy na mnie,
jakby mi kto kubel zimnej wody na
leb wylal. Bedziesz go wiec mial
na karku, ale trudno — niema réz
bez cierni! Zreszty, pocieszam sie
tem, e wkrétce szlag go trafi, cu-

Poznasz go, gdy pojedziemy

chnie juz trupem... Wracajgc do
kwestji, ktéra ci¢ interesuje, ot6z na
takie dictum acerbum, wypalone mi
przez piekielnego famulusa, nie po-
zostalo mi nic innego, jak sie¢ usu-
naé.  Wyszedlem jak zmyty, klnac
naszego pecha, przekonany, ze wszy-
stko djabli wzieli. O $mievci Izy
dowiedzialem sie z gazet. Chcialem
si¢ zajgé pogrzebem, ale obrzydla
mumja do niczego mnie nie dopu-
§cila. Powloklem. sie na pogrzeb,
bez cienia nadziei w sercu. Mozna
sobie wyobrazié, jakie bylo moje
zdumienie, gdy na trzeci dzief po
pogrzebie dostaje nagle wezwanie
do rejenta, ktéry mi, oznajmia, ze
na mocy testamentu $. p. barono-
wej Izy Gorlitzowej, poza kilkoma
zapisami dobroczynnemi, dla sluzby
i t. d., generalnymi spadkobiercami
calego jej majatku ruchomego i nie-
ruchomego jesteSmy my, to jest ja
i ty! Jako specjalny zapis dla cie-
bie figuruje ten slynny jej portret
w kostjumie damy pikowej, na kté-
ry niema wprost ceny.

— Jak sie przedstawia summa
summarum to wszystko? — przerwal
gadatliwemu ojcu praktyczny syn.

— W gotéwce okolo 10 miljo-
néw, jakies§ dwa razy tyle w akcjach.
Bylo podobno znacznie wiecej —
niestety. Iza rozdala wiele ,ciepla
reka“. Céz chcesz? choroba, istna
manja prze$ladowcza filantropjil...
Zato warto$¢ willi i jej urzadzenia
sigga znacznie powyzej 100 miljo-
néw. ‘

— Daj, Boze, zdrowie kochanej
cioci! — wykrzyknal wesolo Broch-
wicz, ktéremu stary tokaj zakrecil
troche w glowie.

— Chcesz powiedzieé: wieczne
odpoczywanie racz jej daé, Panie!—
powaznie sprostowal Brochwicz sr.—
Swiatlo§¢ wiekuista niechaj jej $wie-
ci! — westchnal. — Istotnie, przybila
mi¢ wprost swojg wspanialomy$ino-
§cig... :

— | mnie! — dorzucil Stefan.

Bylo to wypowiedziane tak ko-
micznie, ze pan Anastazy mimowoli
uSmiechnal si¢ pod sumiastym wa-
sem, poczem, przybrawszy znéw
wyraz powazny, ciggnal:

— Aha, zapomnialem ci powie-
dzie¢, ty trzpiocie niepoprawny, dla
ktérego niema nic $wietego, ze
w testamencie jest nastepujaca klau-
zula: ,wrazie $mierci brata mojego,
Anastazego Brochwicza, i bezpoto-
mnego zej$cia ze Swiata mego bra-
tanka, Stefana Brochwicza, sukceso-

pismem i czytal:

rami moimi s3 por6éwno nastepujace
instytucje (tu nastepuje wykaz sze-
regu instytucji spolecznych i naro-
dowych i t. d.).

— O to niema obawy, kochany
papo! Co do ciebie, to jeste§ wpra-
wdzie stary, ale jary; co do mnie
za$§, to ja postaram sie juz o to,
abym nie zszed! ze $wiata bezpo-
tomnie! 3§ \

Pan Anastazy u$miechnal sie
z rozczuleniem i poklepal jedynaka
po ramieniu.

— A teraz, jak sobie tlumaczysz,
papo, co moglo wplynaé na tak sym-
patyczna dla nas decyzje kochanej
cioci?

Pan Anastazy zafrasowal sie:

— Ot6z w tem jest sek! Biedze
si¢ nad ta zagadka i nie moge jej
w zaden spos6b rozwigzaé... Kiedy
Iza, po $mierci swego meza, przed
samg wojna zjechala do Warszawy,
wznowilem oczywiécie préby nawia-
zania z nig kontaktu. Staralem sie
z nig zobaczyé, nie przyjela “mnie.
Napisalem do niej i wtedy to otrzy-
malem od niej list, pierwszy i osta-
tni od czasu naszego zerwania. Nie
wspominalem ci o nim wéwczas,
bo byl bardzo przykry. Zachowalem
go jednak, aby kiedy$, gdy bedziesz
starszy i zrozumiesz zasade, ktéra
ja, niestety, zrozumialem zbyt p6zno,
ze: ,fout comprendre c’est tout par-
donner®—daé ci go do przeczyta-
nia — pan Anastazy otworzy! biurko
i wyjal z kasetki list w kopercie
z zalobng obwé6dka — masz, czytaj
i osgdZ sam, jak nieboszczka byla
dla nas usposobiona i jak to uspo-
sobienie sprzeczne jest z jej osta-
tnia wola. :

Stefan wyjal z koperty pozéltkla
éwiartke wytwornego papieru, zapi-
sang charakterystvcznem, podluznem

— BAnastazy! Nie pisz do mnie,
ani nie prébuj si¢ ze mna zobaczyé.
Wykreslitam cie¢ z mojej pamieci
i przeklelam za krzywde, ktérg mi
wyrzadzile§. Wiem, ze i ja nie by-
lam bez winy, ale moja wine thu-
maczy wielka milosé i okupilo wiel-
kie cierpienie; co do twojej za$, to
sluchaj. — Wskutek niebraterskiej,
nieludzkiej wprost zatwardzialo$ci
twego serca, odepchnigta przez ro-
dzine, opuszczona przez czlowieka,
ktérego kochalam i dla ktérego wszy-
stko poswiecilam, ktérego jednak
nie winig, byl bowiem tylko... mez-
czyzng, artyst, pozatem, jak sie
pézniej okazalo, czlowiekiem Zona-
tym i, jakkolwiek bolesne jest to dla
mojej dumy, musze powiedzieé, ze
wprost mu sie narzucilam, ze nigdy
mnie nie kochal i zawsze stawial
kwestje jasno— ot6z, dzigki tobie



co mi wéwczas napisa-
moje wzdryga si¢ dzi$
jeszcze na przytoczenie ohydnych
sléw twego listu!), znalazlszy sie w
skrajnej nedzy, z dzieckiem chorem
przy piersi, zmuszona bylam méj
bracie, sprzedawa¢ sie, dla zdobycia
kilku rubli na lekarza i lekarstwa.
Dziecko wkrétce zmarlo. Ja, nie-
stety, przezylam je. Trulam sig. Od-
ratowano mie. O uczciwg prace dla
osoby z mojemi kwalifikacjami i przy
braku wszelkich stosunkéw w War-
szawie bylo podéwczas, jak wiesz,
bardzo trudno. Co mialam robié?
Mialam wtedy lat dziewigtnacie....
nawingl mi si¢ jaki§ oficerek—Mo-
skal, Anastazy na Brochwiczach Bro-
chwiczu, synu i wnuku powstarica!
Obiecywal ksztalcié mi¢ w $piewie
i zrobié ze mnie $piewaczke. Zo-
stalam jego kochanka... Ostatecz-
nie wywi6z! mie do Petersburga,
sam jaki§ czas pobawil sie mng
jeszcze, potem, poloiywszy mi na
stol dziesigé tysiecy rubli, ktére ci-
snelam mu w twarz, zostawil na
bruku wielkiego, obcego miasta....
Bylam juz na tyle spodlona i na tyle
zapachnialo mi Zycie, Ze nie mialam
nawet odwagi skoriczy¢ ze soba.
Staczalam sie coraz nizej. Los nie
oszczedzil mi zadnej harby, nawet—
ohydnej choroby.... Wreszcie dobrzy
ludzie, ktérzy, mimo wszystko, zda-
rzajq sie¢ jeszcze na $wiecie, czgsto
tam, gdzieby sie tego najmniej ocze-
kiwalo, dopomogli mi do wydobycia
siec z tego bagna. Zostalam $pie-
waczka. Odtad zaczela sie moja
tak zwana ,karjera®“, ktérej dziejéw
opisywaé ci juz nie bede, znasz je,
zreszty, niewatpliwie — z gazet.... Nie
o -spowiedZ z mojego zycia przed
toba chodzilo mi jednak! Rozpisa-
fam sie, poniosla mig gorycz, a mam
. ci tylko do powiedzenia siéw kilka...
Kiedy$, bardzo dawno, w jesienny
wieczér, na Newa, kiedy bylo mi
najgorzej i kiedy bylam najwigcej
zharibiona, kiedy chcialam skoniczyé
ze sobg, a nie moglam, i kiedy, gdy-
by to bylo mozliwe, sama sobie by-
labym w twarz plula, przysieglam,
wzywajac wszystkie moce nieba czy
piekla, ze za hafilbe moja i krzywde
mego biednego dziecka zemszcze
sle na tobie i twojej rodzinie, ktérg
przeklelam wraz z toba. Zemsta
moja dosiegla ci¢ juz: straciles§ zo-
ng, cérke i majatek. Ale to nie
wszystko jeszcze! Przyjdzie czas, ze
dosiegne cie jeszcze w tem, co masz
najdrozszego.... Oto ostatnie slowa
moje do ciebie z za grobu, dla cie-
bie bowiem, Anastazy, jestem juz
umarla! Iza.

Zalegla chwila olowianego mil-
czenia....

(pamietasz,
1e§? Piéro

Jakby coé niewidzialnego prze-
sunelo sie przez pokéij...

Powialo dziwnym chlodem, od
ktérego si¢ réwnocze$nie wzdry-
gneli....

Mlody Brochwicz otrzasnal sie
pierwszy. Wypil duszkiem koniaku
kieliszek, nerwowo zapalil cygaro
i przeméwil:

— Istotnie, jedno przeczy cal-
kiem drugiemu i historja jest co-
najmniej zagadkowa.... Ale powiedz
mi ojcze—dodal po chwili—dlaczego
byle§ wobec niej wtedy, w samej
rzeczy, troche nieludzki?

— Bo ja wiem dzi$.... Mlodosc,
zapalno$§é, duma, przekleta duma
Brochwiczéw!... Opowiem ci, jak to
sie wszystko stalo, bowiem ty wla-
§ciwie nic nie wiesz, a powiniene$
wszystko wiedzieé.

— Wlasnie, ojcze, chcialem cig
o to prosic.

Stary Brochwicz poprawil sie
wygodnie w fotelu i opowiadal:

— Bylo to w roku o$mdziesia-
tym széstym, w naszych Brochwi-
czach. Mialem wéwczas lat 21, ukofi-
czylem $wiezo studja rolnicze i pod
okiem §. p. ojca ‘'mojego, a twego
dziada, zaprawialem si¢ do gospo-
darki na ojczystym zagonie. Matka
nieboszczka, a twoja §. p. babka,
umarla na kilka lat przedtem. Iza
skoficzyla wlasnie lat siedemnascie
i powrécila z klasztoru. Byla cu-
downie piekna, wszechstronnie uta-
lentowana. Grala, §piewala, malo-
wala. Tylko usposobienie miala ja-
kie§ dziwaczne. Od wybuchéw sza-
lonej wesoloéci przechodzila bezpo-
$rednio do atakéw melancholji, pod-
czas ktérych, zamknigta w swoim
pokoju na gérze, nie pokazywala sie
nikomu i lezala po calych dniach
z oczyma wlepionemi w sufit. Kie-
dy$ ojciec nieboszczyk, ktéry ja sza-
lenie kochal i mial dla niej wyjat-
kowo migkka reke, znoszac cierpli-
wie jej dziwactwa i tolerujac jej
wybryki, urzadzil dla niej wielkie
przyjecie. Mialo byé to zarazem jej
pierwsze wejécie w §wiat. Zjechalo
do nas moc go$ci. Miedzy innemi
byla niejaka Piérkowska, Spiewaczka
z Warszawy, ktéra bawila w sgsiedz-
twie, a ktéra oby pieklo na wieki
pochlonelo! Iza tego dnia byla cu-
downie usposobiona. Czarowala
uroda, humorem, no—i $§wiezutkg
tualeta warszawska. Przed kolacja,
po ktérej mialy nastgpié tafice,
zwr6cono si¢ do niej z proéba, aby
co$ za$piewala. Nie dala sie dlugo
prosié, jak prawdziwa Brochwiczé-
wna, niewiele sobie robiac z obec-
noéci znanej $piewaczki. Spiewala
jak nigdy. Goscie byli oczarowani,
$piewaczka —wprost rozentuzjazmo-
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wana. Twierdzila, ze Iza posiada
przepiekny glos i grzechem byloby
go nie ksztalcic. Uchwycilem sie
tego w nadziei, ze zajecie si¢ czems$
powaznie rozproszy moze jej napady
melancholji, ktérejZrédlem, jak bylem
przekonany, byla bezczynno$é. Bég
mi $wiadkiem, ze kochalem jedyna
siostre szczerzel... lza zapalila sie
takze do tej my$li. Wylonila sie
kwestija, gdzie i u kogo ma sie uczyé?

piewaczka radzila, aby Iza zamie-
szkala w Warszawie i tam oddala
si¢ powaznie studjom wokalnym.
Na Warszawe jednak ojciec nasz
stanowczo si¢ nie zgadzal. Iza, jak
ci juz wspomnialem, dopiero co po-
wrécila z klasztoru, staruszek wiec
chcial si¢ niag nacieszyé. Ja réw-
niez bylem temu :przeciwny, bojac
sig pozostawié siostre¢ bez opieki,
a i ona niebardzo sie dotego kwa-
pila. Nie lubila Warszawy, jakby
przeczuwajac, co tam wkrétce prze-
zyje.... Wreszcie ojciec zdecydowal,
ze sprowadzi si¢ nauczycielke lub
nauczyciela na wie$. Rozchodzilo
si¢ tylko o stosowny wybér.

Spiewaczka, z piekla rodem,
o$wiadczyla, ze ma w Warszawie
kolege, spolszczonego Wlocha, zna-
komitego nauczyciela i bardzo przy-
zwoitego czlowieka (tak twierdzile),
ktéry zgodzilby si¢ moze na kil-
ka miesiecy letnich przyjechaé do

- Brochwicz, potem za$§—zobaczymy.

Wprowadzenie do domu jakiego$
podejrzanego Wlocha—wloszczyzny
nigdy nie lubiliSmy—zaréwno ojcu,
jak i mnie, niebardzo sie u$mie-
chalo. Ostatecznie jednak ojciec
ulegl namowom $piewaczki i pros-
bom Izy, a. niestety— i moim, ko-
chajac bowiem bardzo siostre, da-
lem sie latwo przekabacié. W pare
miesigcy p6zniej zjechal Wloch prze-
klety i stalo sie nieszczeéciel.. Z po-
czatku wszystko szlo jaknajlepiej.
Makaroniarz zachowywal sie bez
zarzutu, Iza uczyla sie przykladnie,
byla doskonale usposobiona. Nagle
co$§ si¢ popsulo. Iza zmizerniala,
posmutniala, makaroniarz pocza!
mnie unikaé. Ojciec w tym czasie
niespodziewanie ulegl atakowi apo-
plektycznemu i lezal cigzko chory,
nieprzytomny, zywy trup. Wszystko
bylo na mojej glowie, nie odrazu
wigc zorjentowalem si¢ w sytuacji.
Az pewnego dnia bomba pekla...
Iza zjawila sie w moim gabinecie
i oSwiadczyla mi, Ze kocha italja-
nina i pragnie go poslubié. Odpo-
wiedzialem jej, Zze nigdy do tego
nie dopuszcze, Ze zadna ieszcze
Brochwicz6wna nie popelnila me-
zaljansu z jakim$§ tam $§piewaczyna,
do tego — makaroniarzem!

Dalszy ciqg nastqpi.
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ROZKIELZNANE MOCE.

Przektad z francuskiego przez H. J. P.

Dla Simieonowa bylo rzecza nie-
watpliwg, zZe bolszewicy utrzymaja
sie przy wladzy i zawra pokéj
z Niemcami. ’

— Niech pan nie ma co do te-
go zadnych zludzeri—rzekl—pokéj
bedzie zawarty, oczywiscie nieko-
rzystny, ale bedzie. -Jednakie zly
pokéj lepszy jest, niz najlepsza woj-
na. A potem postaramy si¢ o od-
wet... Ale widzisz pan, Mtkolaju Wila-
dymirowiczu, jesteSmy mlodzi i nie-
doswiadczeni... Jezeli chodzi o za-
sady, rzad nie zna, co to wahanie.
System jest wytkniety i doskonaly.
Ale w mechanice spraw brak nam
specjalistébw. Bedziemy mieli do
omawiania z niemieckimi eksperta-
mi rézne sprawy ekonomiczne i fi-
nansowe, i rzad liczy na pana, ie
przyjmiesz stanowisko doradcy tech-
nicznego w Brzeéciu-Litewskim, sta-
nowisko, ktére zreszta nie wymaga
zgola, aby§ pan podzielal nasze za-
patrywania polityczne i spoleczne.

Pomimo silnego postanowienia,
3eby sie nie dziwié niczemu, Sa-
winski nie mégl powsciggnaé ru-
chu, wyrazajacego szczere zdumie-
nie. Garstka ludzi, ktérzy przemoca
doszli do wladzy, ta banda wygnan-
cé6w i Zydéw musiala widocznie,
podczas dlugiego pobytu zagranica,
stracié poczucie odcieni. Jakto! oni
roécili sobie prawo przewrécenia do
géry nogami calego dawnego spo-
leczenstwa, unicestwienia nawet jego
zasad 1 oto przy pierwszej napotka-
nej trudno$ci zwracali sie do niego,
ktéry byt wlasnie jedng z gléwnych
padpér zwalczanego przez nich tak
zaciekle ustroju...

Ale c6z! Trzeba bylo utrzymaé
kontakt z Simeonowem i rzadem
Smolnego Instytutu i Sawinski po-
zwolil sobie na udzielenie na te
tak jasno postawionga propozycje
mozliwie najdluzszej i mozliwie naj-
zawilszej odpowiedzi. Wynikalo z niej
z tysigcem zastrzezen, ze aczkol-
wiek Sawinski nie uwazal sie¢ za
odpowiednio przysposobionego do
przemawiania w imieniu ludowego
rzgdu i dyktatury proletarjatu na
posiedzeniach w Brzesciu Litewskim,
sgdzil wszelako, ze, jako obywatel
rosyjski, nie ma prawa odmawiaé
technicznej porady ludziom, ktérzy
podejma si¢ przeprowadzié tak trud-
ne, ekonomiczne uklady z Niem-
cami. Byl zatem do rozporzadzenia
rzadu, o ile on tego zazada. Bylo-

by lepiej, gdyby to sie odbywalo
w Banku Pélnocnym. Odwiedziny
Sawinskiego w Smolnym obudzily
by z pewnoécig ciekawo$é i wywo-
taly komentarze, ktére 'nie bylyby
mile ani przywédcom rzadu, ani
jemu samemu, co zreszta Simeonow
musial widocznie zrozumieé, skoro
naznaczy! mu potajemne spotkanie
w czterech $cianach restauracyjnego
gabinetu.

Simeonow nie zdawal sie byé
zadowolonym z tej odpowiedzi, ale
wobec stanowczodci Sawinskiego nie
nalegal i rozmowa wzigla obrét bar-
dziej fachowy.

Ale w chwili rozstania Sawinski
nie mégl si¢ powstrzymac, aby nie-
zapytaé wrecz:

— Jakie s3 wasze szanse powo-
dzenia i trwalodci?

Simeonow odpowiedzial:

— W tym rachunku prawdopo-
dobieristwa, bgdZz pan pewny, Mi-
kolaju Wladymirowiczu, ze postara-
my sie mieé za sobg wszystkie
szanse. OSlyszale§ pan, co powie-
dzial Lenin w jednem ze swoich
przeméwien: , Towarzysze, pracujmy
dla zasad, ale nie zapomiajmy o ba-
gnetach®.

— Pamietaj pan — ciagnal da-
lej Simeonow, glosem, w ktérym
dZwigczala grozba, — ze teror jest
w naszym programie. Nie zastoso-
waliSmy go jeszcze. Ale dajcie nam
troche czasu, a kazdy zrozumie
wkrétce, ze w Rosji nie mozna wy-
bieraé, tylko trzeba si¢ ‘poddaé!

Stalowe oczy. Simeonowa bly-
snely silnie. Sawinski u$wiadomil
sobie jasno, Ze jezeli dawny oficer
gwardji pelnilby obowiazki komisa-
rza dla kontr-rewolucji nikt nie
znalazlby drogi do jego serca i ze
odwolywanie si¢ do jego litodci by-
toby daremnem. Nieugieta, zréwno-
wazona wola bylaby tu na uslugach
inteligencji najbardziej chlodnej, naj-
bardziej jasnej i najbardziej ograni-
czonej w Swiecie.

— | pan bedziesz Robespierrem
Nieprzejednanym — rzekl Sawinski
z u$miechem.

Simeonow
nami:

— Skoro
rzek! chlodno.

Gdy mieli si¢ juz zegnaé, Simeo-
now wyciagnagl reke do Mikolaja
Wladymirowicza.

— Bedziesz pan finansista w za-

wzruszyl  ramio-

zajdzie potrzeba —

wieszeniu — rzekl. — Zdaje mi sie,
ze jutro rano zajmiemy banki.

Zatrzymal sie, aby daé czas swe-
mu interlokutorowi zrozumieé w pel-
ni znaczenie wiadomosci, jakiej mu
udzielil najchlodniejszym w Swiecie
glosem.

Poczem dodal, jakby niedbale:

— Osobiécie nie potrzebujesz sie
pan lekaé niczego. Potrzebujemy
paniskich uzdolnien.

— A wiec — rzekl Sawinski,
uznawszy wszelki opér za zbedny —
postapilby$§ pan madrze, Leonie Bo-
rysowiczu, zapewniajagc mi tymcza-
sem bezpieczny powr6t na Apte-
karski Pereulok. Nie wymawiajac,
zostawiacie nas panowie w .ciem-
noéciach, a Mojka to istna zbéjecka
jaskinia. '

— Mam automobil — odpowie-
dzial Simeonow, odzyskawszy dobry
humor — odwioze pana. Groza mi
te same niebezpieczefistwa co panu,
ale nie zastanawiam si¢ nad tem.
W dzisiejszych czasach, méj drogi,
moje Zycie i panskie jest na lasce
losu. Ale mniejsza z tem! W kazdym
razie, nie bedzie u pana teraz za-
dnej rewizji. Gdyby dzwoniono w no-
cy, nie otwieraj i telefonuj pod nu-
mer 4-15. Natychmiast bedzie po-
sfany patrol.

Zolnierz w mundurze prowadzil
automobil Simeonowa. Jechal Mil-
jonowa. Przejezdzajgc kolo doméw
Szupow-Karaminéw, Sawinski zoba-
czyl $wiatlo w oknach i kazal przy-
stangé.

— Zechcesz pan zlozyé moje
uszanowanie piecknej Natalji — rzekt
Simeonow, klaniajgc sie.

Nowina, jakg Sawinski uslyszal,
nie zdziwila go. Byl doskonale po-
wiadomiony o wszystkiem, co sie
dzialo w Smolnym, i juz przed kil-
ku dniami ostrzezono go, ze zajecie
bankéw nastapi niezwlocznie. To
tez urzadzil sie odpowiednio.

Teraz, gdy zobaczyl $wiatlo
u Szupow-Karaminéw, pomyslal za-
raz, ze moze Lydja tam jest, ze ja
zobaczy, ze jg poprosi, aby go za-
prowadzila do ojca, ktéremu chcial
oszczedzié przykrego wrazenia zlej
rozmowy z samego rana jutro.

Lydja  znajdowala sie rzeczywis-
cie w salonie Natalji. Zobaczywszy
wchodzacego Sawinskiego, wstala
i podbiegla ku niemu, méwigc:

— Nie spodziewalem sie zoba-
czyé pana dzi$§ jeszcze! Jak to do-
brze, ze§ pan przyszed!.

— Tylko dla pani przyszedlem —
rzekl! lagodnie Sawinski, przytrzy-
mujac jej raczke w obu dloniach.
— Zaprowadzisz mnie pani zaraz
do ojca. Mam z nim do poméwienia.



Natalja i lord Douglas, patrzyli
na tych dwoje z ciekawoscia.

Sawinski zblizyl sie do reszty
towarzystwa. Calodzienne wrazenia,
spacer nad Fontanka, szermierka
z Simeonowem, kiedy chwilami zda-
waé sig moglo, ze fechtunek idzie
na_osfre, wreszcie spos6b, w jaki
go powitala Lydja, wszystko to
wprawilo go w stan bardzo przy-
jemnego podniecenia; zycie ukazy-
walo mu sie niby basf czarodziej-
ska o zmiennych widokach, z kté6-
rych jedne byly ponure i tragiczne,
a inne naodwrét przedstawialy uro-
cze krajobrazy wiejskie, tonace
w blekitnawej pomroce, kedy nie-
widzialny flet w glebi sadéw nucil
rozmarzajaca milosng piesn.’

— Co panu jest dzisiaj, Miko-
taju Wladymirowiczu? — zapytala
gloSno Natalja. — Wygladasz jak
odmlodzony o dziesieé lat. Czy
przynosisz _nam pan dobrq nowine?

— W kazdym razie wielka no-
wing — odpowiedzial Sawinski. —
Czy dobra? To zalezy, jak kto ja
rozumie, Nowim; o. fakcie, ktéry
moze przyspleszyc upadek Sowie-
téw. Czy pani to nazywasz dobra
nowina? .

R \PY oczywiécie — odpowie-
dziata Natalja, prowadzaca rozmo-
we za reszte obecnych, ktérzy stu-
chali mllczqcy i skupieni.

— A wigc, ciesz sig pani. Wszy-
stkle banki piotrogrodzkie beda )utro
zajete przez bolszewikéw.

— Alez, céz to znaczy? — za-
pytala jaka$ otyla dama. — Jakaz
zmianeg Sprawi to w interesach?

— O! nic nie znaczaca — od-
powiedzial Sawinski — o ile zapa-
trywaé si¢ na to z punkfu wiecz-
noéci, jak méwig filozofowie. Nie
bedziecie panstwo mogli otrzymy-
waé juz pieniedzy na wasze rachun-
ki biezace i wasze kasety beda za-
sekwestrowane. _

W tej chwili Szupow-Karamin
przytoczyl sie¢ na swoich krétkich
nézkach do Sawinskiego.

— Przestann zartowaé, kocha~
ny! — zawolal cierpko. — Czy to
pewna wiadomo$é? Toz to ruina
dla nas wszystkich. Pienigdze na-
szych rachunkéw biezacych. Alez
to rozb6j na réwnej drodze!

— To jest polityczny krok Sciéle
zgodny z zapowiedziami sowieckie-
go rzqdu-—rzekl Sawinski. — Oczy-
widcie, ze jesteSmy zrujnowani...
Ale sadze, ze nasza ruina pociagnie
za soba ruine rzadu i Zze w ten spo-
s6b zajecie bankéw przyspieszy upa-
dek bolszewikéw.

— Ale kiedy? — zapytala Na-
talja, ktéra zdawala sie tracié zwy-
kla zimna krew. — Kiedy? Nie

drgcz ze nas pan... Jestes okropny
ze Swojq ironja.

Nie dodala ani slowa wiecej, ale
z wyrazu jej twarzy mozna bylo od-
gadnaé, ze przywigzywala znacznie
wigkszq wage do tego, co zawierala
jej kaseta niz do sum na rachunku
biezacym.

- W  salonie zapanowalo wielkie
wzburzeme Kazdy = rozumial, ze
z zajeciem bankéw dawniejsze spo-
Ieczeﬁstwo, ktére pomimo ,czescio-
wego zrujnowania trwalo jednak
w swych gléwnych zarysach, rozpa-
dalo si¢ od jednego zamachu.

Lord Douglas pozostal niewzru-
szony. W chaosie krzyzujacych sie
wykrzyknikéw i zapytan pochylil sig
ku Lydji, obok ktérej siedzial:

— Zatem jeste$ pani zrujnowa-
na dear little thing — rzekl. — To
bardzo interesujace!

Lydja wzruszyla ramionomi. Twa-
rzyczka jej rozjadnila sie.

— To niema zadnego znacze-
nia — rzekla.

Korzystajac z ogdlnego  zamie-
szania, Sawinski zwrécil sie do Ly-
dji, ponawiajac. zgdanie, aby go za-
prowadzila do ojca. Wstala natych-
miast i pozegnala Natalje. Sawinski
poszedl za jej przykladem.

Wkrétce znalezZli sie na obszer-
nym dziedzificu, dzielagcym oba pa-
lace. Dwornicy grzali sie przy ogniu,
rozpalonym w poblizu jednej z bram
i ruchome plomienie o$wiecaly wiel-
kim kregiem zaspy $niegu, regu-~
larne stosy szczap nagromadzonegona
zime opalu, nagie mury doméw i met-
ne postacie dwornikéw, otulonych
w toluby i zwolna tupigcych po-
deszwami o zlodowacialy $nieg.

Po wyjsciu z salonéw Natalji
Szupow - Karamin ol$niewajgcych
dawniejszym zbytkiem, Sawinski
mial znéw przed oczami jeden
z obrazéw rewolucji. To nocne czu-
wanie ku obronie przed niebezpie-
czefistwami niewidzialnemi, ale nie-
mniej rzeczywistemi, przypominalo
mu, ze to wielkie miasto, ]akby
zamarle pod mroZnym calunem zimy,
bylo pelne wrogéw, przeciw ktérym
nalezalo sie bronié.

Ta $wiadomo$é uczynila mu zy-.

cie tem drozszem i zacieénila ogni-
wa uczucia laczace go z tg dzie-
weczka, ktéra szla przed nim lekka
i wdzieczna.

Weszli przez drzwi sluzbowe,
mineli kilka korytarzy i znaleZli sie
w obszernej, Zle ogrzanej komnacie,
bedacej galerja obrazéw ksiecia Ser-
gjusza. Lydja zapalila lampe elek-
tryczna i rzekla:

— Czy chce pan zaczekaé u ma-
my czy tutaj? Musze uprzedzié ojca.

Sawinski nie mial bynajmniej

6

.nowa.

ochoty zobaczenia ksigznej Heleny
i jej starego przyjaciela Wasiliewa,
ktérego czcza gadanina draznila go.
Zostal wiec w galerji obrazéw, sla-
bo o$wietlonej palaca sie na stole
lampg. Nawprost niego wielki kraj-
obraz Poussina roztaczal przestrze-
nie ciemnej zieleni, ujete w zlocona
rame. Sawinski dojrzal na tem. tle
jakas Eurydyce, uciekajgca brzegiem
rzeki. Dalej rysowala si¢ smukla
postaé Apollona Sauroctona, tulac
si¢ w cieniu napelniajagcym glab sali.

W ciszy tej obszernej komnaty,
gdzie arcydziela wywolywaly wspo-
mnienia dawno minionych cywiliza-
cji i uroki zycia pedzonego pod
blekitami piekniejszego nieba nad
brzegami mérz, rozbijajacych sie
o skaly spalone sloncem, Sawinski
uczul si¢ przeniesionym zdala od
Piotrogrodu do jakiejs Arkadji, i gdzie
mu towarzyszyla Lydja.

W chwile potem weszla ona
sama.

— Tatu$ czeka na' pana — rze-
kla. — Jest bardzo zdenerwowany,
ale chce pana widzieé. ,

Sawinski poszed! za nig. Gdy
zblizali sie do drzwi pokoju ksiecia,
ujal jej reke i przytrzymal ja.

Nie zdziwila sie i zwrécila ku
niemu u$miech swych oczu i swych
rozchylonych ust.

Pozostali tak kilka chwil w mil-
czeniu.

Sawinski pochylil si¢ ku niej.

— Chcialem pani tylko powie-
dzie¢ — rzekl — ze jestem bardzo
szczesliwy.

Uscisnela mu reke zamiast od-
powiedzi i wprowadzila go do po-
koju ksigecia Sergjusza.

VI
PODEJRZANY ZAULEK.

Sawinski byl wécmkly na Simeo-
A bardziei jeszcze niz cy-
nizm propozycji, jakie mu ten czy-
nil, draznil go ton, jakim 6w bol-
szewicki dzialacz zaigdal jego wspél-
pracownictwa... Czy dobrze uczynil
obiecujac udzielaé rad technicznych
obecnym wladcom? Czy nie bral
w ten sposéb pewnej odpowiedzial-
no$ci bodaj najmniejszej w przed-
sigwzigciach bolszewickich wioda-
cych Rosje w przepaséc?

Coby powiedziano, dowiedziaw-
szy sie, ze on, Sawinski, jestw ta-
jemnych stosunkach z dyktatorami
terorystycznymi? Panowanie ich be-
dzie krétkotrwale. Pozostanie mu
wigc tylko wstyd, Ze ulegl ich na-
gabywaniom. | dlaczegéz to uczy-
nit? Poco ten up6r pozostania w Pio-
trogrodzie?

Dalszy ciqg nastqpi.



